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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

ERAERM (EFNESMEFRE)

MpasuibHas yTUNN3aumMa 3TOro NPoAyKTa (YTUamsaums snekTpuyeckoro 1 31eKTPOHHOro 060pya0BaHNs)
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

)¢

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.

B~ BrRK -
I'IonHau 3awmTa oT Nbinu. yCTpOIZCTBO BblAepXKMBaeT KpaTKoBpeMeHHOoe
norpyxetue Ha rny6uHy 1.0 m.
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Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussieres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
Atenuta di polvere - Protetto controi getti d' acqua

Provided with grounding
TR
O6opypnoBaH 3a3emneHviem
CRli s e
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgerls tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexion a tierra
Dotato di messa a terra

Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration

BESMNER - FEEITERRMIPE
YCTpoWcTBO, Noaxoasiee A HapyYXKHOTo NPYMEHEHWS, C y4eTOM yKasaHHoro |P-peiTtutra
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Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Appareil approprié pour I'usage extérieur, prenant en compte I'lP indiquée
Apparat fir den Aussengebrauch verwendbar, unter Berlicksichtigung des angezeigten IP
Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione IP

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EVBFERANRTES R
BHuMaHue! YuctuTe Kak MUHUMYM pa3 B KBapTain BOAOMN 1 HeabpasnBHOM TKaHbIO
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Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de |'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo

Allowed daily operation period
AN EBEERDR
[lonycTuMblii eXeAHeBHbIN nepnoa paboThb!
Lo sl Ao gl il 5 58
Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d'allumage admissible
Erlaubte tagliche einschaltdauer
Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR EAANNMRERBIES - AVFERMNEFKRE
MpoayKumMA COOTBETCTBYET TPEGOBaHMAM BCEX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponencknx IUpeKTvs v
npefHa3sHayeHa Ans Npoaaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoN EBponbI.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR SARNNESSHALE - R EEEERE -
npOﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TpEGOBaHMRM BCeX NPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
AVPEKTUB N NpeaHa3sHayeHbl 4NA NpoAaxKu B MapOKKOA
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREERAERNERAREERINE - ATEBRKBERME -
npOFlyKL[I/Iﬂ cooTseTcTBYeT TpeﬁOBaHI/IﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM ,Ell/ipeKTI/IB EBpa3I/II7ICKOI'O
TaMOXXeHHOro Colo3a U NpeAHasHayeHa AnA Npofaxkun B EBpa3VIl7ICKOM SKOHOMUWYECKOM coto3e.
n npeaHasHayveHbl 4na Nnpofaxu B EBpOI‘IeI;ICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.

& el emaidly Lle Galadl (a1 Sl STl Sl g Sl claial Jid

55531 ALY Askaiall Laaia A5 oud sV (LaBY] a3y,

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasseluke Eura2|at|sche
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Européischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Replace any cracked protective shield. The luminaire shall only be used complete with

its protective shield.

EREAERANRES (TERESHIFE—EER )

3aMeHUTb TPECHYBLUNI 3alUUTHbIN SKpaH. CBETUNBHIK JOMKEH NCMONB30BaTLCA TONbKO B

KOomnnekTe C 3alNTHbIM 3KPaHOM.
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Vervang gebarsten beschermend schild. De armatuur mag alleen worden gebruikt compleet
@ —> met een beschermend schild.

Remplacer tout écran de protection fissuré. Le luminaire ne doit étre utilisé que complet,

avec son écran de protection

Beschadigte Schutzglaser ersetzen. Leuchte darf nur mit Schutzglas verwendet werden

En caso de rotura del cristal, se debe sustituir inmediatamente. La luminaria no se debe

utilizar sin el cristal de proteccion

In caso di rottura sostituire immediatamente il vetro di protezione. L'apparecchio non pu6

essere utilizzato senza vetro di protezione

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR S ARMEEINE - RV ERERES -
Mpoaykums cooTBeTCcTBYET TPEGOBAHMAM BCEX AECTBYIOLLMX AMPEKTUB W 3aKOHOAATENLCTBA
Benuko6putanuu v npegHasHadeHa anst npoaaxui B Benuko6putanum.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
Grofbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.
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Min. distance from lighted objects.

SRAMEHRARES -

MaKc1manbHoe paccToAHe OT OCBElLaeMbIX 0GEKTOB. . i
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Minimum afstand van de verlichte voorwerpen

Distance minimale par rapport aux objets éclairés

Mindestabstand von beleuchteten Gegenstianden

Distancia minima de los objetos iluminados

Distanza min. dagli oggetti illuminati

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
(REFXLED ) XIRREZHREREMTWARER
(ons CBETOAMOMOHbIX cBeTUNbHWUKOB) 3aMeHa UCTOYHUKA CBETA W Groka NUTaHus MOXeT
6biTb NPON3BEEHA TOMLKO KBANNULMPOBAHHLIM CNeLNanicTom
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Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.
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The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a
distance closer than 0,5m is not expected.
BIRR B LRI B R R BB AR T 0.5 KAV
CBeTUNbHUK JOMXKeH 6bITb PacnonoXxeH Takum oGpa30M 4TOGbI HE npeanonaranocb gnutenbHoe
BK/OYEHME B CBETWIbHUK Ha PacCTOAHUN 6nnxe O 5m.
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Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in de
lichtbron, vanop een afstand van 0,5m, vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d'éviter tous contacts prolongé visuels a moins de 0,5m.
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED aus
einer distanz von weniger als 0,5m vermieden wird
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se pueda mirar fijamente la fuente de
luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,5 m, ya que puede danar los ojos
L'apparecchio di illuminazione deve essere posizionato in modo tale da non prevedere uno
sguardo prolungato all'interno dell'apparecchio ad una distanza inferiore a 0,5 m.
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This product contains a light source of energy efficiency class D at 3000K, CRI90

KRB ZEENE L D 3000K - CRIQOHIFIR"

OTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHMK CBeTa C 3HeproaddekTBHOCTLIO knacca D, 3000K, CRI90
SAURC (K ++o¥ § D &lall 3eliS 93 555 yaas s gkl s $sis

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse D, bij 3000K, CRI90

Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D pour

3000K, CRI90

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D bei 3000K, CRI90

Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética D en

3000K, CRI90

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D a

3000K, CRI90

This product contains a light source of energy efficiency class F
AEmBZEERERN F KR
OTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHMK CBeTa C 3HeproadekTUBHOCTbIO knacca F
F 8lall 3:US 53 e95 shan o il lis gsim
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F
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